Alcuerdu sindical so garanties na escolarizacion de
la llingua asturiana

Segun la «Investigacién so la escolarizacion de la Llingua Asturiana» fecha pol Serviciu d’Orien-
tacion Escolar y Vocacional del MEC (SOEV) nel cursu 89/90...

* El172,1% del alumndu, el 65,9% de les families y el 67,5% del profesordu de centros qu'impar-
ten I’asignatura d’asturianu y cuasi’l 50% de families y profesordu de los centros que nun la im-
parten camienten que la nuesa llingua ye mui importante.

* 3/4 partes del alumnéu, families y profesordu de centros d’asturianu y el 50% del profesorau
d’otros centros considera util el deprendimientu d’esta materia.

* Cuasi’l 50% del profesordu de centros d’asturianu cree que ’estudiu d’esta llingua facilita’l del
castellan.

* E166,9% del profesordu de centros d’asturianu y el 61,9% de los demds centros camienta que la
llingua asturiana tien d’ensefiase na escuela.

* El 96,8% del alumndu d’asturianu y el 61,7% del d’otros centros quier que toles/os nefies/os
d’Asturies deprendan la nuesa llingua.

Magar d’estos estudios, nel pasdu cursu 91/92 I’asignatura de Llingua Asturiana tan sélo s’im-
partié en 177 centros, nos que quixo deprendela’l 80% de los sos escolinos/es, 15.843 segiin datos
oficiales. Pero esi nimberu colexos supdn que’l drechu a optar pol estudiu la nuesa llingua nos cen-
tros d’ensefianza nun se-y reconoci6 nin siquiera al 10% del alumndu de Preescolar y EXB d’ Astu-
ries.

Analizando los datos oficiales d’escolarizacién de ’asignatura de Llingua Asturiana nos ochu
caberos afos, ye dicir, dende que nel cursu 84/85 el Gobierno asturianu y el Ministeriu d’Educa-
cién y Ciencia entamaron a permitir esti fechu educativu, pervense tres etapes fidies:

* Ente los cursos 84/85 y 87/88 hai analmente un aumentu significativu, siempre superior al 50%,
nel nimberu centros educativos qu’imparten esta asignatura. Ye una época de crecimientu en-
forma fuerte y constante.

* Ente los cursos 88/89 y 90/91 tamién medra tolos afios esa cifra pero nunos porcentaxes mas lli-
mitaos. Configiirase comu la etapa d’estancamientu nesta escolarizacién.

* Dende’] cursu 91/92 empecipia una fase innegable de retrocesu: el niimberu centros qu’imparten
’asignatura mengua un 3%. Ye la primera vegada qu’asocede.
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Los propios responsables educativos d’ Asturies reconocen esti analfs cuantitativu de la escolari-
zacion cuandu, con una interesada y cinica malinterpretacién de los datos, declaren a la prensa que
«la ensefianza del bable ha tocado techo».

Ensin embargu, la braera interpretacion ye mui distinta. Comu prueben les encuestes oficiales,
comu indica’l que’l 80% d’escolines/os deprendan voluntariamente I’asturianu nos centros onde
se-yos permite y la forma participacion del profesordu nel procesu de normalizacién educativa
d’esta llingua, I’estancamientu primero y llueu’l retrocesu na so escolarizaciéon nun son debfos ala
falta d’identificacion del pueblu asturianu cola so fala. Esa identificacion, amaés de ser cierta, ta

bien viva y ye fuerte.

El retrocesu na escolarizacion del asturianu ye frutu d’una politica educativa intencionadamen-
te daiible pa la nuesa llingua. Y nun ye una afirmacidn gratuita. Dende cuantayd surden de I’almi-
nistracion milenta torgues: escueles que piden ensefiantes d’asturianu y se-yos nieguen; centros
que tienen esi profesordu durante aios y llueu quitase-yos; inspeutores que contradicen al Direu-
tor provincial y manden quitar les notes d’asturianu de los Llibros d’Escolarida; colexos enfotaos
en dar asturianu y nun se-yos facilita la informacién necesaria pa entamar; families que quieren
que’l fiu/a deprenda asturianu y el Conseyu Escolar decide que nesi centru naide va poder depren-
delo, etc.

Por si yera poco, la Direicién Provincial del MEC entamé esti cursu 92/93 suprimiendo en 70
centros la ensefianza ’asturianu, cuasi’l 40% la escolarizacién. Negaba a cerca de 5.000 nefies/os el
drechu a deprender voluntariamente esta materia. Solo la presién de los propios colexos y el traba-
yu de los sindicatos d’ensefianza fexo posible que’l MEC rectificare.

Amas d’estes torgues na xestién inmediata, la Conseyeriay el MEC, irresponsablemente, evita-
ron una planificacién de futuru, primero al renunciar a una politica informativa que desplicare en
centros nuevos la necesidé d’esta escolarizacidn y llueu al renunciar tamién a sofitase nel ésitu de la
mesma pa xeneralizala nel sistema educativu asturianu.

Finalmente, I’alministracién, que nunca tuvo bramente enfotada na escolarizacién del asturia-
nu, quier usar agora esa esculpia del «ha tocado techo» pa malesconder una politica econémica re-
gresiva dafechu: los presupuestos antisociales que sufrimos tamién afeuten al sistema educativu y
la calidd d’ensenanza y la estaya na que primero quieren que repercuta’l recorte ye la escolariza-
cién de la nuesa llingua, pos nenguna otra s’intenté desaniciar nun 40%.

Delantre d’esta situacién, los sindicatos d’ensefianza CC.00, SUATEA-STEs y FETE-UGT,
deciden xunir los sos esfuercios na defensa d’una presencia normal de la Llingua Asturiana nel sis-
tema educativu. Por coherencia coles sos resoluciones congresuales, por respetu a la so conceicion



de la ensefianza n’Asturies y porque ansi-yos lo demanden les/os trabayadores de la ensefianza a
les/os que representen, CC.00, SUATEA-STEs y FETE-UGT

ALCUERDEN

Desixir de la Conseyeria, comu titular n’esclusiva de les competencies llingiiistiques, y del
MEC, comu actual titular del sistema educativu asturianu, una dindmica de negociacién que, com-
binando, flesiblemente les férmules Conseyeria/MEC/Sindicatos, Conseyeria/Sindicatos y MEC/
Sindicatos, permita’l discutiniu urxente y axil de la plataforma que va darréu.

PLATAFORMA SINDICAL DE GARANTIES PA LA ESCOLARIZACION DE
LA LLINGUA ASTURIANA

* Disefiu y temporalizacion d’un Plan d’Escolarizacion del Asturianu sofitdu en:
A) Presencia en tolos centros educativos de I’asignatura de Liingua Asturiana, dientru I’horariu
llectivu habitual y con carduter voluntariu pal alumndu.
B) Ellaboracién del Disefiu Curricular Base de Llingua Asturiana.
C) Catalogacién de los puestos de trabayu d’esta especialid4.
D) Habilitacion del profesordu tituldu en Llingua Asturiana.
E) Axudicacién por concursu d’estos puestos de trabayu.
F) Plan de Perfeicionamientu pal profesordu d’asturianu.

Mentantu, aplicacién urxente de tres midies de carduter transitoriu:

A) Campaiia informativa oficial so la escolarizacion del asturianu, puxando porque tolos cen-
tros posibles impartan esta asignatura y garantizindo-yos el sofitu institucional.

B) Alcuerdu colos sindicatos so les necesidaes d’escolarizacién del asturianu previstes pal cursu
93/94, que garantice en setiembre del 93 1a dotacion inmediata del profesorau necesariu a los
centros.

C) Alcuerdu so criterios nos nomamientos de profesordu d’asturianu pa centros compart{os.

CC.00. FETE-UGT SUATEA-STs
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A la Xunta Xeneral d’Asturies®

La Xunta Xeneral d’Asturies «representa al pueblu asturianu (... ), empobina y controla lo que
fai’l Conseyu de Gobiernu (...)», segin I’Articulu 23 del Estatutu d’Autonomia d’Asturies.
Poro, el Sindicatu Unitariu y Auténomu de Trabayadores de la Ensefianza d’Asturies (SUA-
TEA-STEs) encamienta a la Presidencia, a la Mesa Portavoces, a la Comisién de Cultura y a to-
los Grupos Parllamentarios d’esa Xunta Xeneral que faigan consideranza d’esti escritu, nel que
se planteguen delles custiones so la ensefianza de la Llingua Asturiana, sofitindose en qu’esta
Comunida tien competencia esclusiva en materia llingiiistica.

L’Articulu 4 del Estatutu, que diz: «Sofitardse’l bable. Darase puxu al so emplegu, al so espar-
dimientu nos medios de comunicacién y al so deprendimientu, mirando en tou casu peles sos va-
riantes y porque se deprenda llibremente», indica [a responsabilidd de los poderes publicos astu-
rianos na escolarizacién de la nuesa llingua y tamién el drechu de les/os ciudadanes/os a depren-
dela llibremente nos centros educativos.

El so Articulu 10, lletra «m», regula comu competencia esclusiva del Gobiernu asturianu la
xestion del nuesu patrimoniu cultural y la ensefianza del mesmu cuandu diz «Alitar la investiga-
cién y la cultura y de mou especial les sos manifestaciones rexonales y la ensefianza de la cultura
autdctona». Magar que nel conceutu de cultura y4 tien d’entendese comprendida la llingua espe-
cifica de la comunid4, al ser ésta la materia que da forma conceutual y espresiva a la cultura, pe-
resclariase la responsabilidd y competencia no llingiifstico cuandu la lletra «n» del mentau articu-
lu sefnala tamién comu competencia esclusiva del Gobiernu asturianu: «Alitar y sofitar el bable
nes variantes que, comu modalidaes llingiiistiques, s’empleguen dientru’l territoriu d’ Asturies».

Llueu d’ello’l Gobiernu asturianu, al ser tovia’l Ministeriu d’Educacion y Ciencia’l titular del
sistema educativu n’ Asturies, vien firmando con ésti Convenios Xenerales de Cooperacién nos
que P’apartdu fundamental ye siempre’] conociu comu «Programa I», tituldu «Ensefianza de la
Llingua y Cultura Asturianes». Nestos Convenios dizse davezu: «Tien de resaltase’l programa

* Esti escritu foi unvidu a la Presidenta de la Xunta Xeneral del Principdu, D* Laura Gonzilez, a pidimientu suyu.



‘Ensefianza de la Llingua y Cultura Asturianes’ que, tres afitase na Ensefianza Xeneral Bésica,
debe asitiase definitivamente en Preescolar y Ensefiances Medies, col fin de completar el ciclu
d’ensenances non universitaries, ensin prexuiciu del calter optativu que se-y da».

Al marxen d’aquellos aspeutos de los Drechos Humanos y del Drechu Constitucional qu’afeu-
ten a la custién llingiiistica, I'Estatutu d’Autonomia y el Conveniu Xeneral de Cooperacion son
los dos marcos llegales mas présimos no que cinca al emplegu y la escolarizacion de la nuesa llin-

gua, I'asturianu.

Col enfotu de concretar y cumplir I'espiritu d’estos testos llegales, la Conseyeria d’Educacidn,
Cultura, Deportes y Mocedd y la Direicion Provincial del MEC xestionen un procesu d’escolari-
zacion del asturianu. Esa xestién educativa, comu cualaquier otra que seya responsabilidé esclu-
siva o compartida del Gobiernu d’Asturies, tien de ser empobinada y controlada pola Xunta Xe-

neral.

Ye precisamente nesta estaya, el procesu de normalizacion Hingiiistica na ensefianza y la mes-
ma escolarizacién del asturianu, na qu’ hai una fonda esmolicién ente la comunida educativa.
Bona prueba d’ello ye la denuncia espresa qu’en delles ocasiones fexeron munches organizacio-
nes educatives so aspeutos xenerales y/o concretos de la politica d’escolarizacién del asturianu:
Coleutivu Llingua y Ensefianza, Comisiones Obreres de la Ensefianza (CCOQ), Conceyu d’Es-
tudiantes Nacionalistes (CEN), Confederaciéon Asturiana d’Asociaciones de Pas d’Alumnos
(COAPA), Federacién Asturiana d’Estudiantes Progresistes (FAEP), FETE-UXT, Unidd Mie-
rense d’Estudiantes (UME), Sindicatu d’Estudiantes, Sindicatu Unitariu y Auténomu de Traba-
yadores de la Ensenanza d’Asturies (SUATEA), Xunta pola Defensa de la Llingua...

L’aspeutu més denuncidu por SUATEA, que llueu tamién foi asumiu ans{ por toles demds or-
ganizaciones, ye la interpretacién restrictiva y dafible que fai’l Gobiernu asturianu y el MEC del
conceutu estatutariu de «voluntariedd». Si un/a estudiante quixere deprender la nuesa llingua
nun centru educativu sélo cunta con una esperanza p’algamalo: tien de contautar con un miem-
bru’l so Conseyu Escolar y convencelu/a pa presentar una propuesta d’escolarizacion del asturia-
nu nel centru comu asignatura voluntaria, llueu ente los dos deberdn iguase pa consiguir la infor-
macién necesaria pa defender tala propuesta (procesu alministrativu de la peticién, modelos
d’horariu pa inxertar ’asignatura, forma solicitar un/a profesor/a especialista, ...}, finalmente tie-
nen d’esperar qu’esti muérganu debatay vote la propuesta. Si’l Conseyu Escolar lo aprueba, esa/i
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estudiante podra deprender la so llingua nel centru. Siles persones que tdn nel Conseyu voten es-
contra la propuesta, tardn torgando-y la posibilid4 d’exercer el so drechu a la voluntaried4d. Ensin
embargu, aquelles/os estudiantes que nun quieran deprender I’asturianu siempre puen exercer el
so drechu a la voluntaried4 nesti aspeutu: si nun hai tala asignatura nel centru nun la deprenden y
si la hai ésta ye voluntaria y nun tienen porqué la deprender.

Estaye, ensin dulda, una interpretacion viciada del espfritu I’Estatutu. Ye fiidio que se trata de
que naide nun se vea obligdu/ada a conocer la llingua asturiana ensin deseyalo. Pero ta més fiidio
tovia que les alministraciones publiques nun puen nega-y a un/a ciudadanu/a’l drechu a estudiar
por propia voluntd la so llingua dientru’l sistema educativu. Nun hai, entds, otra igua: tolos cen-
tros educativos d’ Asturies tienen d’ufiertar necesariamente I'asignatura de Llingua Asturiana,
que tien de ser voluntaria y de tar presente nel horariu llectivu normal pa nun discriminar nel usu
d’esi drechu a la voluntariedd nel so deprendimientu.

Mentres esto nun seya ansi siguirdn ddndose casos, comu y4 se dieron, de centros nos qu’una
parte la comunidd educativa demanda formalmente la ensefianza I’asturianu y el Conseyu Esco-
lar, acoyéndose a les posibilidaes que pa esti casu-y ufierten les alministraciones, prohibelo.

Completando estes llimitaciones, ta’l modelu d’escolarizacién de la Llingua Asturiana que
s’aplica nes Ensenances Medies. Nesta estaya les alministraciones nun faen nengtin esfuerciu, nin
tan siquier informativu, por facilitar el procesu. Ansi ye qu’esta asignatura ta presente tan sélo en
menos d’una decena centros de toa Asturies. Ye mds, en dellos d’estos centros 1’asignatura ufiér-
tase fora I’horariu habitual de clases, colo que I'alumndu que quier siguir estos estudios tien
d’aceutar el vese «castigdu» con hores estres de clas.

Tamién nes EEMM ye mester xeneralizar en condiciones normales esta asignatura a tolos cen-
tros. Si’1 80% la poblacién escolar de les escueles d’EXB onde s’imparten clases de Llingua Astu-
riana participa nelles voluntariamente, ;por qué nun lo van siguir faciendo nuna segunda etapa
del so procesu formativu? Salvo que se-yos coloque «inocentemente» esa asignatura fora’l so ho-

rariu normal de clases.

Poro, convidamos a la Xunta Xeneral a estudiar con procuru les regulaciones que so esti asuntu
faen la Conseyeria d’Educacién, Cultura, Deportes y Mocedd y el MEC, direutamente y pente-
medies la Comisidn de Direicion del Conveniu Xeneral de Cooperacién Gobiernu d’ Asturies-



MEC, na que tin presentes. A la Xunta Xeneral diba abasta-y con un pequeiiu analis sol tema pa
ver comu les dos alministraciones tdn torgando drechos estatutarios minimos.

Nun ye ésti I'inicu aspeutu del conceutu de «voluntarieda» nel deprendimientu ’asturianu col
que les alministraciones faen interpretaciones interesaes y daiiibles pa la comunid4d educativa.
Hai un segundu aspeutu col que tamién se condiciona dafechu esti procesu d’escolarizacion; tra-
tase de la dotacién del profesorau encargdu d’impartir la especialid4 de Llingua Asturiana. Pibli-
camente les dos alministraciones dicen que se cumple’l principiu voluntariedd, polo menos talu y
comu ésti se pescancia oficialmente; la realidd ye bien dura: nin siquiera a tolos centros que, a pe-
sar de toles torgues, quieren impartir clases d’asturianu se-yos facilita’l profesordu necesariu pa

ello.

Sofitdndose en criterios economicistes puros y duros (una pureza y una dureza impropies de
cuandu tdn en xuegu les sefies d’identid4 cultural d’una tierra), el MEC fixa afialmente’l cupu ma-
simu de profesordu que ca cursu «ta dimpuestu» a destinar a la escolarizacién de I’asignatura que
mos ocupa. La Conseyeria d’Educacién vien resigndndose de siempre a esi cupu. Ansi tolos afios
sabemos de centros educativos que queriendo dar clases d’asturianu nun puen facelo porque nun
se-yos unvia profesordu. Pero hailo mas grave tovia: tamién tolos aios un niimberu centros que
venien deprendiendo la materia tienen que dexar de facelo porque camuda de destin el/la profe-
sor/a que la impartia y el MEC nun lu/a sustituye; d’esa manera a unes/os escolines/os que s’enfo-
taron na nuesa llingua ya invirtieron un esfuerciu na so conocencia niégase-yos la posibilidd de
rentabilizalu al nega-yos la continuidd nel deprendimientu, que ye en si mesmu un drechu educa-
tivu. Ensin embargu, y de forma arbitraria dafechu, a otros centros nestes mesmes circunstancies
si se-yos unvia otru/a enseiante pa esa asignatura.

Ante una situacién comu la descrita, na qu’estraiios criterios econdmicos pervalen penriba dre-
chos llingiiisticos y educativos, aniciando con ello situaciones de grave lesién, brindamos a la
Xunta Xeneral a desixir unes garanties nidies que permitan, mentres se planifica con urxencia
una politica d’escolarizacién del asturianu que suceda a ésta que se fai baxo minimos, que polo
menos los centros que y4 tan impartiendo clases de Llingua Asturiana puedan continuar facién-

dolo ensin torga dalguna.

Si nestes condiciones poder estudiar la nuesa llingua ya ye bien estremao d’estudiar cualaquier
otra materia, ta apaeciendo Gltimamente otra «diferencia» nueva y tamién preocupante: dellos
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responsables del MEC torguen que les notes de Llingua Asturiana figuren nel Llibru d’Escolari-
d4 del escolin/a y la Conseyerfa d’Educacién s6lo manifiesta ante ello la mds pasiva de les acti-
ties. Nel «Conveniu Xeneral de Cooperacién ente’l MEC y el Principdu d’ Asturies», firméu pol
Ministru y el Presidente’l Gobiernu asturianu, figura’l Programa I, col titulu «Ensefanza de la
Llingua y Cultura Asturianes», nel puntu terceru d’esi programa regtilase que «los resultaos de la
evaluacién (na enseianza de Llingua Asturiana) tienen de ser incorporaos al espediente acadé-
micu del escolin col fin d’acreditar los cursos realizaos (...)».

Al oxetu de concretar y recordar a los Direutores de Centros ’EXB, entre otros, I’anterior
puntu’l Conveniu, el 30 d’ochobre de 1989 José Luis Montes, Direutor Provincial del MEC, y
Manuel Fernandez de la Cera, entés Conseyeru d’Educacién, Cultura y Deportes, firmen una
Circular conxunta comu Comisién de Direicién del Conveniu de Cooperacién, que tovia ta en vi-
gor. Nella dizse que «los resultaos de la evaluacion tienen d’incorporase al espediente académicu
del escolin (RAEC y Llibru d’Escolarida) col fin d’acreditar los cursos realizados (...)».

A la escontra de too ello, en setiembre de 1991 el Serviciu d’Inspeicién Téunica de]l MEC
(SITE) mandé a los centros, firmaes pol Inspeutor-Xefe, unes instrucciones pa entamar el cursu.
Nel Puntu VI, Llibros d’Escolarid4, pue lleese: «La calificacién de la enseiianza’l Bable nun se
tien d’espeyar nel Llibru d’Escolarid4, pero los resultaos alhagaos pol/a escolin/a s s’amestardn
al so espediente académicu col fin d’acreditar los cursos realizaos». En base a estes instrucciones
una parte la Inspeicion fexo presiones nunos casos y menacié n’otros pa que se quitaren les notes
d’asturianu puestes nos Llibros d’Escolaridd y pa que nun se punxeren maés.

Los resultaos de too ello fueron foron desiguales segun los centros, pero la sorprendente nor-
mativa dictada, los métodos emplegaos y el tracamundiu credu ente la comunida educativa foron
talos que la Xunta de Personal Docente Non Universitariu d’Asturies, por alcuerdu undnime del
so Plenu del 8 de xunu de 1992, tuvo que denunciar piiblicamente los fechos y decidié comunicar a
los centros d’EXB que «nun ye posible modificar el conteniu d’unes normatives de rangu supe-
rior (Conveniu Cooperacién MEC-Principédu, Circular Comisién de Direicién del Conveniu) me-
diante otres de rangu inferior (Instrucciones del SITE). Nos casos en que, comu’l presente, se da
una contradiccién fiidia ente dos normatives prevalez siempre’l valir d’aquelles de superior ran-
gu, considerandose les otres comu nules por imposible cumplimientu». La Xunta Personal pidi6 a
los centros que, respetando la normativa vixente, incorporasen necesariamente los resultaos de
la evaluacién de Llingua Asturiana al espediente académicu del/a escolin/a, ye dicir, al RAECy

al Llibru d’Escolarida.



Mentantu esti seriu y llargu conflictu fiacia y diba medrando nun hebio nengtin posicionamien-
tu oficial por parte la Conseyeria d’Educacion sol mesmu. Tratdndose, comu se trata, d’un in-
cumplimientu manifiestu d’un Conveniu firmdu pol Gobiernu asturianu col MEC, deberia desi-
xise d’ésti una respetuosa observancia del mesmu en tolos sos términos y habrfa qu’atayar conra-
pidez tanto los desarrollos indebios comu les desviaciones interpretatives del testu.

Poro, pidese a la Xunta Xeneral un esfuerciu pa facer un siguimientu tanto del Conveniu fir-
mau comu de la normativa complementaria y un enfotu total pa curiar pol so cumplimientu. Les/
os escolines/os que deprenden I’asignatura d’asturianu tienen drechu a que la valoracion del so
rendimientu académicu nesta materia figure, comu les del restu, nel so Llibru d’Escolarida; ye
mds, nin elles/os nin les sos families son a pescanciar porqué se fizo dende I’entamu d’esta escola-
rizacién y agora, de sutrucu, daquién manda que nun se faiga.

Llastimosamente nun son éstes les iniques torgues que la comunidé educativa asturiana atopa
y sufre cuandu nagua y andecha pola normalizacién llingiifstica na ensefianza, conceutu que de-
biere ser y4 una realidd vieya gracies al llabor de los poderes puiblicos pero qu’entd nun pasa de
ser un oxetivu pol que se mos fai trabayar duro.

Podiamos afondar tamién na discriminacién que supunxo la catalogacién de los puestos de tra-
bayu na ensefianza por especialidaes, incluyendo toles llingiies del Estdu menos I’asturiana. Nun
sobrarfa recordar la marxinacién sufrida al consentir que la Direicién Provincial del MEC n’As-
turies habilitare a profesordu en gallegu, euskera, cataldn, balear y valencianu pero que negare
I'habilitacion al profesordu qu’imparte clases d’asturianu. Tar{a guapo analizar agora cému esta
asignatura foi descaradamente arrequexada na conceicion de la Reforma Educativa y na consi-
guiente aplicacion de los Disefios Curriculares. Tamién vendria a cuentu describir equi’l curiosu
procesu alministrativu col que nos Centros de Formacién del Profesordu (CEPs) se foron acorri-
piando unos Departamentos de Llingua dindmicos ya imprescindibles comu mediu formativu,
d’investigacidn y sofitu al procesu d’escolarizacién. Y nun taria de més facer alcordanza de que
nd nun se fizo por satisfacer les demandes, munches y de pesu, pa entamar la necesaria especiali-
d4 de Filoloxfa Asturiana na Escuela Universitaria de Formacion del Profesordu d’EXB y na Fa-
culté de Filoloxia de la nuesa Universida.

Toes estes custiones abtultenmos procedentes pal casu, pero del fechu de que sélo les citemos
de pasada nun tien d’entendese una menor importancia de les mesmes. Tamién so elles llamamos
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I'atencion de la Xunta Xeneral, porque formen con toles anteriores el conxuntu circunstancies
que giiei carautericen la escolarizacién de la nuesa llingua.

-Nun enfoque global ye bien cierto que creyemos de siempre que la non oficialida del asturianu
nun ye mas qu’una discriminacién surdida nunes circunstancies concretes de la postransicién de-
mocratica. Pero entendemos al empar qu’esa doliosa realidd pue camudase dignamente dende
les instancies politiques, permitiendo cola oficialid4 la l6xica reconocencia y el normal exerciciu
de los drechos llingiiisticos de les/os asturianes/os.

Trétase d’una midida, ésta de la oficialidd I’asturianu, que, al ser un drechu y entendese comu
una necesidd, nun ye ayena al sentir popular. Bien al contrario, ta vista con mui bonos giieyos por
un porcentax curiosu de la poblacién asturiana, comu se pudo conocer nun va muncho per medio
la «secreta» encuesta sociollingiifstica que’l Gobiernu asturianu-y encargé al profesor Llera

Ramo.

Pero nuna situacién grave comu pela qu’anguanu pasa lanuesa llingua, nun abastaria con argu-
mentar la dificultd politica d’esi avance hacia la oficialida y el pasu sele que pa ello se necesitarfa
dende presupuestos tamién politicos. Les/os escolines/os, les families y les/os trabayadores de la
ensefianza que venimos andechando de va tiempu na normalizacién llingiiistica de la Escuela As-
turiana necesitamos un sofitu mas concretu, direutu y rdpido por parte les/os representantes par-
llamentaries/os. Esta necesida demuéstrase colos resultaos d’otru informe, tamién «secretu», ti-
tuldu «Investigacién so la escolarizacién de la Llingua Asturiana: la so incidencia nel curriculum
escolar», que fizo’l Serviciu d’Orientacién Escolar y Vocacional de Xixdn nos cursos 88-89 y 89-
90 por encargu la Comisién de Direicién del Conveniu de Cooperacién MEC-Gobiernu d’ Astu-

ries.

Independientemente de que la Xunta Xeneral pueda plantegase con mayor o menor ésitu
I’ameyoramientu de la consideranza politica que se-y otorga estatutariamente a la nuesa llingua,
ye bien posible qu’esta institucion demande al Gobiernu asturianu les midies de democratizacién
y racionalizacién de la escolarizacién qu’enantes se dexaron apuntaes, faciendo al empar un si-
guimientu pa que la politica llingiifstica disefiada por ésti y los alcuerdos algamaos cola alminis-
tracién central faciliten en tou momentu I’exerciciu de los drechos llingiiisticos de les/os asturia-

nes/os.



La categoria alministrativa que nun momentu concretu de la hestoria se-y axudicé a la nuesa
llingua nun tien de convertirse n’esculpia pa torgar unos drechos tan basicos y democraticos comu
les llibertaes d’espresion y d’ensefianza nesta llingua, I'asturiana, qu’una mayoria sentimos y
queremos comu propia. Por talu motivu, el SUATEA dirixe’l presente escritu a la Xunta Xeneral
d’Asturies, al tiempu que s’ufierta pa unviar documentacién complementaria o tener dalgtn
aconceyamientu si fore mester. Naguamos, dada la gravedd’l tema, porque la Xunta Xeneral
exercite aina la so competencia pa llexislar sol caltenimientu la identidd y "ameyoramientu de la
realid cultural y llingiifstica de la comunida asturiana. Nun dubiamos que la Xunta Xeneral sa-
br4 tener en consideranza estes argumentaciones y da-yos el tramite parllamentariu m4s afayaizu
pa un discutiniu prontu y granible.

Con gran enfotu nello y ’agradecimientu debiu, n’Uviéu a 13 de noviembre de 1992.

L’Asturianu sedr4 cooficial

Dende va un tiempu asistimos a una grave desmovilizacion y desencantu, xeneralizau nos sec-
tores mas reivindicativos al rodiu de la normalizacién Ilingiifstica y, si m’apuren, de les sefes
d’identidd d’Asturies; siendo la del asturianu Un de los pegoyos principales; unos camentando
que too ta ya fecho y otros desencantaos por delles causes qu’intentaremos dibuxar; lo que, evi-
dentemente, ye mui peligroso y fai que dellos de los que lleven tiempu llaborando contra I’astu-

rianu tean agora esfregdndose les manes.

Bramente, nun ye casual la politica del Gobiernu asturianu empobinada haza un enfriamientu
no que cinca al asturianu y a la so posible normalizacidn social. Ansi, dende que’l Pte. Vigil —co-
nociu pola so puiblica y militante postura antiasturianu—, aportare rocambolescamente a la més
alta responsabilida politica d’ Asturies, diose un pardn a tol timidu y febre procesu emprimdu por
Pedro de Silva nes llexislatures anteriores.

Una estratexa de politica llingiiistica «castellanista», fiidio ye, bien filvanada a la gueta d’una
pérdida d’interés social pol asturianu qu’a curtiu plazu llevara a xustificar socialmente’l desaniciu
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de los pocos llogros algamaos hasta giiei y que, de xuru, sedrdn a nun tardar: desapaicion del Ser-
viciu de Politica Llingtistica, desapaicién de les subvenciones editoriales, nel orde educativu
inda mayor frenu al espardimientu del asturianu nes EE.MM. y marcha atras nel nimberu de
centros con torgues llegalistes y burocréatiques. Pa too ello y4 tidn poniendo al frente funcionarios
y politicos contrarios a la normalizacién y separtando a los favoratibles, dexando cayer n’actos
piblicos y medios de comunicacidn la idega de «ye que la xente nun lo pide... (sic)».

Igualmente, taria nel so puntu mira, la institucion de I’Academia de la Llingua Asturiana,
comu muérganu criticu ya independiente, tarazdndola nel so &mbitu competencial hasta dexala

ensin conteniu dalu.

Dellos apuntardn qu’ello ye imposible y que’l procesu y4 ta entamau y ensin retornu. Tén en-
quivocaos. El procesu ta enllenu artos y estorbises y, echando mano del simil futbolisticu, los par-
tios duren 90 minutos y nel dltimu pue perdese. La xera, no llingiiistico, bramente, y nun casu
comu l’asturianu onde xueguen tamién milenta complexos enquistaos socialmente, los partios
duren daqué mds, pero igual nuna decisién politica, si’l procesu nun ta afitdu totalmente, pue lle-

var a una derrota.

De politica tamos falando agora, de politica llingiifstica, y pa con ello atopdmonos agora coles
«rebaxes de temporada» comu les d’TU onde’l pidimientu hasta nun hai muncho de cooficialid4
ye ahora abondo miés seliquin y la so postura llingiiistica «mas realista» (conservadora y castella-
nista dirfa yo) llévala a adoptar decisiones normalizadores a llargu plazu, cuasi sine die; esto ye,
cuandu 'asturianu seya esborridu totalmente pola presioén xigantesca de medios que’l castelldn

exerce sobre elli.

Nesti estdu de coses y por si les fuerces politiques asitiaes n’ Asturies nun foren abondo pa con
ello, delles fuerces nacionalistes asturianes, nuna pirueta impescanciable pa munchos, sustituyen
lasturianu pol castelldn nel so emplegu publicu (cosa per otru llau impensable en comunidaes bi-
llingiies onde les fuerces nacionalistes, orgulloses, lleven el so idioma comu bandera, ensin vergo-
na, esceicion fecha namai del Pais Vascu onde la estremaura ente castelldn / euskera fai primera
al primeru en dellos casos) pa, sigdn ellos, llegar a mas xente; lo que nun ye cierto pues a nun ser
testos llargos, cualquier lema electoral, que nun seya mui enrevesosu ye facilmente entendible
polos asturianos seyan o non asturiano-falantes, tanto pol orixe llatinu d’ambes comu pola cons-
tante interferencia ente les dos llingiies. Con ello non sélo nun s’afala a les otres fuerces al emple-
gu del asturianu sinén que se propicia lo contrario.



Vistes ansi les coses, y ensin pormenorizar en dellos aspeutos perimportantes que faen d’oble-
ru nun posible desenfotu, paez conveniente sefialar que too, comu enantes, ta ensin facer: la to-
ponimia sigue castellanizada, pos los pocos topénimos asturianos jtoque indixena pal turismu?
qwapaecen nes carreteres nun son nome oficial que se reconoza llueu nos papelos; nun esisten
medios de comunicacién (nin prensa nin radio nin TV) non yd n’asturianu, sinén qu’emitan una
minima programacion na nuesa llingua. La ensenanza ’asturianu ta paralizada y ye aneudética
con milenta pilancos de la Almén., elli onde pue dase, a pas, alumnos y profesores; I’asturianu
nun esiste llegalmente, nin esiste una llei de normalizacion del asturianu, nin esistird una norma-
tiva llegal a curtiu o mediu plazu que garantice la so supervivencia pel dnicu camin vidable: LA
COOFICIALIDA, (la conseyera de Cultura sefialé na cabera Selmana de les Lletres: «no pre-
sentaremos ni a corto ni a medio plazo una ley del asturiano»), y podriemos siguir abondo més.

Sefialao ello y comu otru de los factores desmotivadores ta la continua y negativa critica a los
que faen y trabayen na estaya que seya: lliteraria, cultural, llingiiistica, etc. (probablemente fe-
cha polos que menos faen y trabayen y, lo que ye mas grave, saben y entienden) y onde na mayo-
ria los casos cohabiten zunes personales y amiguismos amén d’incompetencies. Critiques estéri-
les por iniitiles la mayoria (comu la normativa académica) y que namadi interesen a un ensame de
persones cultistes, estetes o escritores mui puristes pero solucionable con un didlogu y discutiniu
qu’avere postures; y a los que’l falante ye ayenu pero que da una imaxe atristayante y probetaya
que degrada y tien una carga negativa sobre’l conxuntu los escritores n’asturianu.

Esa mesma forma de facer critica pue treslladase a otros 4mbitos del perfacer asturianu, y que
ye consustancial cola nuesa forma de ser y llaborar: quiciabes ye hora de camudar la critica pola

alternativa.

Pero, pese a too, la realid4 ye testerona y una encuesta que podemos calificar de «dinamita po-
litica», féxose publica gracies a les paxines del diariu «La Nueva Espafia»; elli, ente otros datos
d’abondu interés sociollingiiisticu, atopamos que’l 61,2% de los asturianos declarase partidariu
d’oficializar el nuesu idioma ;1 meyores vares pa facer el cestu? Ansi, debemos disculpar la des-
movilizacién y desenfotu ente ellos, que creyien entd na casualidd y non na causalida de les coses,
pero pese a munches coses mal feches qu’habran correxise nun futuru, hai tamién otres que se fe-
xeron bien y el frutu ta produciéndose agora nel cambiu de mentalidd de los asturianos que, d’'una
inorancia, indiferencia y auto-odiu inclusu, al respeutive de la llingua, tamos pasando al apreciuy
valoracién qu’espeyen esa encuesta; y d’ello habremos también de felicitanos y enorgullecenos
toos, pos ye un trunfu de toos.
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Ello afalanos a facer que la nuesa forma de falar seya respetada y considerada, ensin vergofia,
ensin pedir perdén por ello, llibremente y nun planu d’igualdd hasta asegurar a les siguientes xe-
neraciones la supervivencia del nuesu idioma.

Esa encuesta tien danos un nuevu puxu, tien de ser un ximielgén a los que camentaron (camen-
tamos) nun hai muncho que yera meyor quedase en casa: tamos nel bon camin y la sociedd astu-
riana danos la razén; trtase agora de nun perder munches mas batalles por caxigalines nun seya
que, razonablemente eso sf, perdamos, la guerra.

Xicu Monteserin

Na defensa de la cultura asturiana

El dia 29 del mes de payares fixose una manifestacion n’Uviéu qu’arrexunt6 a los grupos repre-
sentativos de la cultura tradicional asturiana. Esta manifestacion ensin precedentes ye un glayiu
escontra la politica oficial de marxinacién a la cultura d’Asturies. El manifiestu llefu na Plaza la

Catedral yera:

Nun fai falta dicir que gracies al trabayu de los asturianos, la cultura tradicional d’Asturies

mantiénse giiei viva.

Nun fai falta dicir que Ia gaita vive’l el meyor momentu la so hestoria, sofitada por miles de gai-
teros, o que’l baille tradicional ta presente en munchos llares asturianos, gracies a la difusion y
mantenimientu que d’él faen los grupos folkloricos repartios per tola xeografia asturiana.

Nun fai falta dicir que’l patrimoniu cultural de los nuesos mayores vien siendo recoyiu, y salvdu
del olvidu, poles sociedaes etnografiques y los grupos d’investigacion folkldrica; que la tonada re-
xorrez asegurando’l so futuru; que la voz de la nuesa Asturies glaya nos cancios de los cantautores
o que los grupos de Folk faen llegar la tradicion musical a la xuventi de finales de sieglu.

Nun fai falta dicilo giiei; basta con asomase a la Plaza la Catedral pa sentir I'orguliu de que los
asturianos tenemos xente abondo dispuesto a siguir trabayando pola nuesa cultura.



Y, sin embargu, yera necesario salir a la cai, porque, a fuerza de repitilo, los que manden, per-
mitense escaccemos, comu ‘I que desatiende un anunciu, fartucu d’escuchalu.

Yera necesario demostrar que los que pidimos atencion pa la cultura tradicional nun somos
cuatru; somos tolos los asturianos; y que, ademads, €l trabayu realizdu hasta agora, comu vemos
giiei equf, bien merez esa atencion de les instituciones piibliques.

Somos munchos; munchos y mui xuncios nesta causa que ye reivindicar la nuesa cultura comu
necesidd del pueblu asturianu.

Tais giiei n°’Uviéu grupos de Sieru, de Llangréu, de Xixony d’Uviéu, d’Avilés, de Ayer, de Lie-
na; unos venis dende les braiies vaqueires de Tinéu o Cangas del Narcea, otros salistéis bien aina
esta manana dende Cabrales, dende Tapia o dende les Asturies de Llaciana, a la parte alld de les
arbitraries fronteres alministratives.

Bandes de gaites de toles les fasteres d’Asturies esbillaron los sos sones xuntes na cai Uria.
Unes vienen de Tapia, Lluarca o Cangas, otres de Ribadedeva, Villaviciosa, Mieres y La Pola
Llena, Morea, Grau, Cand4s, Les Regueres y Llanera, Norenia, Xixon, Uviéu, La Espina...

Opyense los cancios y sones de Pravia, San Cloyo n’Uviéu, Valdesoto en Sieru y Lada en Llan-
gréu, de les cuatru Poles, y les otres, qu’hai m4s, y de tantos y tantos requexos d’Asturies que tdn
representaos equi.

¢ Van siguir inordndomos dempués d’esta xornada hestdrica de reivindicacion? ; Van siguir los
politicos y la Conseyeria de Cultura faciendo de muria y de forga pal desendolque de la miisica as-
turiana, de la danza asturiana, de los deportes autdctonos asturianos, de la llingua y Ia lliteratura
asturianes? ;de la cultura asturiana, en suma?

Van tenelo dificil a partir de giici, porque munchos d’ellos camienten que dempués d’esta ma-
nifiestacion van descansar d’un mal tragu, pero lo qu’en realid4 van ver ye que los asturianos nun
fiximos mds qu’entamar a reclamar que trabayen dafechu por Asturies.

Que los responsables politicos de la cultura n’Asturies tengan ademas bien claro que lo que los
asturianos queremos nun son parches comu los qu estos dies mos ufierten al goler les movilizacio-
nes; nun mos van callar Ia boca con un festivalin folkloricu o con un par de subvenciones. Fsixi-
mos una politica global pa la cultura asturiana tanto n’apoyu, comu en difusion y n’educacion, tal
comu obliga a les instituciones publiques I'articulu 10 del Estatutu d’Autonomia del Principdu.
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Implicamos por eso non solo a Carmen Calderon, direutora de Cultura, sindn tamién a Angel
Luis Garcia Garcia, direutor rexonal d’Educacion, a Vicente Sdnchez, xefe del Serviciu d’Educa-
cion, a la llamada «Oficina de Politica Llingiiistica», a la Conseyera de Educacion, Cultura y De-
portes Maria Antonia Ferndndez Felgueroso y al propiu presidente del Principau Juan Luis Ro-
driguez Vigil.

A toos ellos alvertimos que, de siguir calteniendo la descomanada incapacidd, inorancia, des-
gana y torga pa la cultura asturiana que dafechu vienen evidenciando, escuchardn tolos dies,
comu giiel, por parte de los asturianos, la peticion de Ia so dimision.

Por eso que nun camienten que vamos parar equi o que mos callardn la boca publicando nel pe-
riddicu tamborinos demagoxicos, a mou de repartos de pastel, esplicando cuantisimes perres, de
les poques que tien esti pais en crisis, dediquen ellos a la cultura asturiana.

Que nun mos espliquen que se gasten trenta millones al afiu en cultura tradicional. Sabemos
que ye mentira, pero, ademds sabemos que les instituciones piibliques asturianes mantienen una
orquesta sinfonica de musicos extranxeros que mos cuesta mds de quinientos millones anuales y
un conservatoriu mds caru, pernecesariu, ye verdd, pero ensin equivalente en cuantes a educa-

¢cIdn en miisica tradicional.

¢Por qué estos gastos tan enormes nun paecen costar dengiin esfuerzu a los nuesos dirixentes y
sin embargu-yos paez tan dificil echar a andar una escuela de miisica tradicional? ; Ye que son tan
babayos que camienten que la musica asturiana nun ye tan necesaria comu la Orquesta Sinfonica
o’l conservatoriu pa los asturianos? Nosotros sabemos que ye mds necesaria y muncho mds senti-
da. ;O lo que camienten ye que la gaita y el tambor son menos dignos que’l violin o’l pianu, que la
tonada tien menos valor que la llirica y que la miisica tradicional «fiede a cuchu»?

De xuru ye eso lo que camienten, y puen camentalo, pero, a partir de giiei que se llibren de dici-
lo, porque entoncenes la revuelta pue pasar de «folklorica».

Llibrdivos de dicir que nin la gaita ye musica, nin la fabada comida nin la sidra bebida, pallabres
atribuyies al actual presidente del Principdu, en so dia, y que paeccen refrendaes pola politica cul-
tural del so gobiernu.

A los Asturianos, a partir de esta xornada historica, qguédamos la esperanza de qu ‘esti babayis-
mu vaya desapaeciendo de les instituciones publiques; que los politicos entamen a comprender
que pa un pueblu ye bono «fardar» na Expo de Sevilla de grandes orquestes y coros o de mante-



ner a misicos rusos. Pero’l pueblu asturianu camienta que quiciabes tuviere meyor presumir
d’una cultura tradicional viva; d’una educacion musical folklorica de base nes escueles; d’una llin-
gua que deberia tar mimada polos asturianos; de tener, en definitiva una identid4 cultural propia
tan digna comu la de cualquier pueblu.

Nesta Europa multirracial a la que mos empobinamos, ye necesario que cada pueblu valore y
ame’l so folklore, les sos tradiciones, la so cultura, pues sdlo asina aprenderemos a comprender y
aceutar comu hermanu al que con unes costumes y un mou de vida diferente va ser el nuesu vecin.

Nun mos queda mds qu’esperar qu’a partir de giiei esto empiece a comprendese nes institucio-
nes piibliques, del Principdu, nos ayuntamientos, nos partios politicos, (que, dende agora, brin-
damos a inxertar nos sos progames el tratamientu de la cultura asturiana), nel pueblu asturianu

de manera xeneral.

A tolos que tais equf gracies y 4nimu pa seguir trabayando pola cultura asturiana.

;iPUXA ASTURIES!!

José Angel Hevia

Esti documentu y la manifestacion for sofitada por:

Asociacion d'intérpretes de la Cancién Asturiana; Federacién Astur de Folclor y Etnografia; Conceyu de Gaiteros Astu-
rianos; Coleutivu de Grupos Folk d’Asturies; Coleutivu de Cantautores; Grupos de Baille Asturianu; «Llan de Cubel»,
«Cambaral», «Lliberddn», «Boides», Xuacu Amieva, «Xaréu», «Balandrin», «Felpeyu», «Tuluergu», «Andurrial», gru-
pos de misica folk; Carlos Rubiera, Manolo Santarria y Adolfo Camilo Diaz, cantautores; Banda de Gaites de Villavi-
ciosa; Banda de Gaites Xaranzana; Banda de Gaites Naranco; Banda de Gaites Mieres del Camin; Banda de Gaites La
Viga Travesd (Morea—Ayer-); Banda de Misica de Candds; Banda de Gaites Xoven Xente (Ribadeva); Banda de Gaites
Fontefuécara (Pruvia); Banda de Gaitas Tsumarinos (Cangas del Narcea); Banda de Gaitas Respingo (Cangas del Nar-
cea); Banda de Gaitas Cédntara (La Espina); Banda de Gaitas Avanti Cuideiru; Banda de Gaitas Occidente (Tapia); Ban-
da de Gaitas Trevias (Valdés); Banda de Gaites La Madrena (Ilanera); Banda de Gaitas Ruxiu de Pay6n (Grau); Banda
de Gaites Giiestia (Llena); Banda de Gaites Tiruriru (Les Regueres); Banda de Gaites Xuno (San Cloyo); Banda de Gai-
tes Noreiia; Grupo de Folklore Alitar (Xixén); Grupo Folkérico Corri-Corri (Cabrales); Grupo de Folklore Los Xustos
(Xixén); Grupo de Folklore El Cabazo (A Carida); Grupo de Folklore Rey Silo (Pravia); Grupo de Folklore El Pifiote
(Siero); Grupo de Folklore San Félix (Valdesoto); Grupo de Folklore Xuno (San Cloyo); Grupo de Folklore Nocéu
(Trubia); Grupo de Folklore Filén d’Ochobre (Grau); Andecha Folclor d’Uviéu; Grupu d’Investigacién Folkl6rica Los
Concellones (Tinéu); Grupu d’Investigacién Folkldrica La Quintana (Xix6n); Grupu d’Investigacién Folklérica L’ Ani-
ciu (Mieres del Camin); Grupu d’Investigacién Folklérica Escontra’l Raigaiiu (Avilés); Coleutivo Etnograficu Belenos;
Bailes y Costumbres San Miguel (Llaciana); Grupu de Folklore N’ Alcurdanza (Cangas del Narcea); Vicente Diaz, can-
tautor; Rafael Lorenzo, cantautor; Grupo Etnografico Los Zamarrones (Llena); Grupo Escartin de Caballeros; Grupo
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de Folklore El Ventolin (Sieru); Seronda, Grupo Folk.; Grupo de Folklore Esbardu (Avilés); Grupo Folkérico Coros y
Danzas (Uviéu); Grupo de Folklore Reija (Llangréu); Grupo de Folklore La Paloma (Lada-Llangréu); Grupo de Folklo-
re Los Collacios (Xixén); Grupu Folclor Alleran; Grupo de Folklore Loma d’Ovetao (Uviéu); Grupu de Folklore Xorre-
cer (Mieres) y Grupo de Folklore Nuestra Sefiora de Covadonga (Teatinos-Uviéu); Sociedd «Siero Musical» (Sieru);
Asociacion de Amigos de la Tond (Valle del Nalén); Grupu «Troncéu» (Avilés); Nuberu, Asociacion de Amigos de la
Cancién y el Folklore del Valle del Nalén, Asociacién de Amigos del Museo de Grandas de Salime.

Sofitos: ALLA, CC.00, PAS, 1.U., Alcalde d’Uviéu, Alfonso Garcia-Oliva (caltenedor del Muséu de la Gaita de Xi-
x6n), ADICA, X.P.D.LL., UNA, Lliberacién, Grieska, Andecha Astur, AA.VV. Llugones, ANA, Coleutiva Ecoloxis-

ta d’Asturies.

Nota oficial de I’Academia

L’Academia de la Llingua Asturiana quier poner na conocencia de la opinién piblica
que sofita la reivindicacién de la cultura tradicional d’ Asturies axuntdndose a les sociedaes
que puiblicamente faen la so defensa.

Si I’Academia fai asina ye porque considera que la defensa de la llingua y de 1a cultura
van xuntes nuna mesma reivindicacidn anque tengan les sos estayes propies.

Al mesmu tiempu I’Academia de la Llingua fai un llamamientu a toles sociedaes ciuda-
danes pa defender el patrimoniu llingiiisticu, cultural y hestéricu del pueblo asturianu.

Uviéu, 20-11-1992

Marzu de 1993. Alcuentru Internacional
«Llingua minoritaria y educacion»

L’Academia de la Llingua Asturiana, en collaboracién col Departamentu d’Educacién de la
Universidd d’Uviéu y el Centru de Profesores (CEP) d’Uviéu, entama esti Alcuentru Internacio-
nal que se faird a lo llargo de los dies 24, 25 y 26 de marzo de 1993.

N¢] cincardnse aspeutos rellacionaos cola ensefianza de les llingiies minoritaries nel contestu
européu y participardn especialistes asturianos y de distintes universidaes europees.



X1V dia de les Lletres Asturianes

El 7 de mayu de 1993 celébrase’l XI'V Dia de les Lletres Asturia-
nes. L’ Academia fai un brinde a profesores, sociedaes culturales
y tou tipu de xente p’aconceyase na celebracion d’esta xornada

de tastu asturianu.

XTI Xornaes d’estudiu

Los dias 28, 29 y 30 d’ochobre tuvieron llugar na Facult4 de Filo-
loxia de la Universidd d’Uviéu les X7 Xornaes d’Estudiu, enta-
maes pola Academia de la Llingua. El programa desendolcdse
segin les previsiones talmente comu se diere anuncia:

Mi@agc@l

17.00 hores » 17,00 hores *
Ramén d'Andrés « Universids Federico G.- Fierro Botas.
d'Uviéu. Academia de la Llingua “Les traducciones bibliques al
Asturiana), asturianu: métodos y resulfes”.
“Observaciones gramaticales sol Joaqui " :
X quin Fernéndez Garcia.
neutru asturianu®. “Semiologia general de los
18,30 hores ¢ procedimientos expulsivos en la
Emilio Barriuso Fernindez. medicina popular asturiena”.
dl,ﬁ"'" miticu na folo morinera José Ramoén Iglesias Cueva.
“La lliteratura usturmna”arde ung
Xuan Xosé Lajos Martinez, erisis rexonal {1 780-1800)".
“Averamientu al panteén Roberto Gonzdlez-Quevedo .
mitoléxicu asturianu”. “El concentu de cultura asturiana”,
Ivan Huerga Antufia. Maria '.Ibr"esa, inez Cossent. "
“E} Hugar de I tradicion oral” “Bponimia d'un valle tebergonu”.
Manuel G. Menéndez Nadaya.
Alfonso Garcia Leal. “Restos fonéticos indoeuropeos
“Addenda ol catélogo de prellatinos na llingua asturigna”.
pergaminos del AC.O". Taresa Ferndndez Lorences.
20,00 hores “Idarga y Maidarga jdos términos
Joan Veny (Universidi de en rellacion?”.
Barcelonal. Xosé Liuis Gareia Arias.
“Estudio comparatito del yeismo “Nuevos aspeutos d'evolucion
histérico en asturiano y cataldgn fonica”.
completado con la incorporacidn y 20,00 hores »
adaplacién de lslen ambas ' Genaro Alonso Megido (Academia
lenguas”. de la Llingua Asturiana),
“Los relativos n'asturianu: valores
¥ funciones”.

28, 29 y 30 d'Ochobre

UVIEU 1992

ACADEMIA DE LA LLINGUA ASTURIANA

1en”

Christian Schmitt (Universidd de
Bonn).

“La planificacion lingiistica
remanica y su aplicacién al
asturiano: métodos, posibilidades v
Pperspectivas”.

18,30 hores ¢
Francisco José Llera Ramo

(Universidé del Pais Vascu).
“La situacion sociolingiiistica del
asturiano”™

20,00 hores ¢
Telmo Verdelho (Universidd
d'Aveiro).
“El Mirandés”.
Pallabres de D. Domingos Raposo,
Profesor de Mirandés.

PIESLLE
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El Pelegrino

Demp6is una llarga viaxe

diendo ac6 vinendo allé
pelegrino matiego alloridu,

la frol del tu deseyo:

Duas fuesas lloucas.

A la rada la isla aluches dondios
pértico gloriosu, sangre vermeyo
glieyos aspros, muga esfrecida
conxuncién dafecho.

Entre fusca olorosa, preposicién,
erba de tomillo i xara

portas despechadas, bafo i xarope,
fasta agora enxamds asoleyadas.
Cortinas, pardos pardomontes,
Magquiavélicos velos engarafiios
que velan el deseyo

seda aspra,

cambriza escura,

lluna allunada,

orbayu,

sol que achisma

malva I’alma

—Abondo xa malvada—

que se goza nel vaso
acogolmando l’altar.

En escurificando.

En clarificando.

L. Carpio
(Salamanca)



Xornaes de lliteratura

La Fundacién municipal de Cultura del Ayuntamiento de Xixén entamd les 2° Xornaes centraes
na lliteratura. Les sesiones fexéronse los dias 24 y 25 de payares y el 1 y 3 d’avientu. Coordiné’l
trabayu D. José Bolado, miembru de mimberu d’esta Academia. Collaboraron Jerémi Salom
(Baleares), Inaqui Aldetioa (Pais Vascu), Xosé Ramén Iglesias Cueva, Xosé Antén Ferndndezy
Alvaro Ruiz de la Pefia (Asturies). De la mesma manera fexéronse tamién dos meses redondes.

Presentacion n’Uviéu de la Misa n’Asturianu

Compositor: Enrique Montes Alvarez. Coru: Orfeén Xixonés.
Club Prensa Asturiana (La Nueva Espafa). Uviéu, IT Xunu 1992

Nesti actu de presentacién de la LLITURXA CATOLICA, tenemos tamién una actuacion que
nun ye accidental o d’adornu a lo que finamos d’amosar.

Porque va emplegar los mesmos testos d’esti llibru que presentamos, con una misica orixinal.

Hai delles otres mises asturianes qu’empleguen testos llexitimamentes inventaos, pero que
nun yeren traducciones fieles de los orixinales llatinos vaticanos comu nésta.

La MISA N’ASTURIANU ta iguada por Enrique Montes Alvarez nel 1988, y dirixida por elli
mesmu nel estremu del mes de mayu del 88, nes fiestas de la Fundacion Revilla-Xixéu, nel Pueblu
d’Asturies de Xix6n, col coru «Orfeén Fabril Natahoyo».

Yo tuvi I’honor y I’allegria de presidir la misa, fondamente emociondu al ver tan bien xunios lo
relixoso y el sentimientu asturianu.

En xunu d’esti mesmu afiu la actuacidn foi na ilesia de San Xosé de Xixén con dos coros: I’“Or-
feén Fabril Natahoyo”, y el “Coru San Xosé”.
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Otres vegaes escuché la MISA N’ASTURIANU y I’anovau sentimientu de la primera vegada
taba tamién presente.

Otros qu’atalantaron y sintieron lo mesmo, tomaron el determin de grabar y mercadiar nun
cassette esta misa. Aina, nos caberos dies d’esti mes, tard na cai con una bona grabacion.

Pero también Enrique Montes ye I’autor de 30 composiciones relixoses de raigafu asturianu y
n’asturianu con musica de so. Nos présimos meses tardn espublizaes.

La Comunid4 Cato6lica d’ Asturies tien pa Enrique y el Coru que dirix un deber de gratitd comu
pioneros d’una llograda muiisica asturiana de calter relixosu, seria y non «folclérica».

San Pablu diznos: «Canciéi, agradecios a Dios nos vuesos corazones con salmos, himnos y can-
cios inspiraos» (Col. 3, 16). Y nos Fechos de los apdstoles lleemos: «Pela metanueche Pablu y Sie-
les taben n’oracién canciando himnos a Dios» (Fech. 16, 25).

Pero nd meyor que nos mesmos escuchemos a esti “Orfeén Xixonés” (enantes nomau “Orfeén
Fabril Natahoyo™) que dirix el mio bon amigu y compositor Enrique Montes, na so interpretacién
de delles partes de la MISA N’ASTURIANU. Gracies a elli y al coru por tar giiei nesti actu.

Federico G.-Fierro Botas

Porque somos asturianos
emitimos n’asturianu

RADIO SELE

AGORA NEL 107 F.M.
PON ASTURIES NEL DIAL






